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  )٢٠٠٩ (١٩٠٧القرار     
 / الأولكــانون ٢٣ المعقــودة في ٦٢٥٤الــذي اتخــذه مجلــس الأمــن في جلــسته       

  ٢٠٠٩ديسمبر 
  

  ،إن مجلس الأمن  
ــة بالحالــــة في الــــصومال       إذ يــــشير   ــسه الــــسابقة المتعلقــ ــه وبيانــــات رئيــ  إلى قراراتــ
) ٢٠٠٨ (١٨٤٤و  ) ١٩٩٢ (٧٥١الحدودي بين جيبوتي وإريتريـا، وبخاصـة قراراتـه           والتراع

 )S/PRST/2009/15 (٢٠٠٩مــــــــايو / أيــــــــار١٨وبياناتــــــــه المؤرخــــــــة ) ٢٠٠٩ (١٨٦٢ و
ــوز ٩ و ــه /تمـــــــــ ــران١٢و  )S/PRST/2009/19 (٢٠٠٩يوليـــــــــ ــه / حزيـــــــــ  ٢٠٠٨يونيـــــــــ
)S/PRST/2008/20( ،  

ــد    ــد تأكي ــا وســلامتها     وإذ يعي ــوتي وإريتري ــصومال وجيب ــسيادة كــل مــن ال ــه ل  احترام
  حدتها،الإقليمية واستقلالها السياسي وو

  جيبوتي وإريتريا،عن أهمية حل التراع الحدودي بين وإذ يعرب   
 أن اتفاق جيبوتي وعملية جيبوتي للسلام يمـثلان الأسـاس لإيجـاد             وإذ يؤكد من جديد     

  دعمه للحكومة الاتحادية الانتقالية، حل للتراع في الصومال، ويؤكد من جديد كذلك
لثالثة عشرة لمـؤتمر الاتحـاد الأفريقـي المعقـودة           إلى القرار الصادر عن الدورة ا      وإذ يشير   

داخـل  في سرت، ليبيا، الذي يدعو المجلس إلى فرض جزاءات علـى العناصـر الفاعلـة الأجنبيـة،                  
إريتريا، التي تقـدم الـدعم إلى الجماعـات المـسلحة الـتي             المنطقة وخارجها على السواء، وبخاصة      

 الــسلام والمــصالحة والاســتقرار وض جهــودقــوم بأنــشطة لزعزعــة الاســتقرار في الــصومال وتقــت
  ،)S/2009/388(المنطقة  في
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 إلى القرار الصادر عن الـدورة الثالثـة عـشرة لمـؤتمر الاتحـاد الأفريقـي               وإذ يشير كذلك    
يعـرب عـن بـالغ القلـق إزاء الغيـاب الكامـل لأي تقـدم بـشأن         المعقودة في سـرت، ليبيـا، الـذي       

المتعلـق بـالتراع الحـدودي بـين جيبـوتي           )٢٠٠٩ (١٨٦٢ر  تنفيذ إريتريا، في جملـة أمـور، القـرا        
  ،)S/2009/388 (إريترياو

 إزاء استنتاجات فريق الرصـد المعـاد إنـشاؤه بموجـب القـرار              وإذ يعرب عن بالغ قلقه      
 ٢٠٠٨ديـــسمبر /كـــانون الأولعلـــى النحـــو المـــبين في تقريـــره الـــصادر في ) ٢٠٠٨ (١٨٥٣

)S/2008/769 (  لجماعـات مـسلحة تعمـل علـى         الوجستيسياسيا وماليا و  قدم دعما   تإريتريا  بأن
  المنطقة،في ستقرار الاتقويض السلام والمصالحة في الصومال و

الحكومـــة الاتحاديـــة الانتقاليـــة مـــسؤولي علـــى المـــسلحة  جميـــع الهجمـــات وإذ يـــدين  
 الأفريقـي    بعثة الاتحاد  أفرادومؤسساتها، وعلى السكان المدنيين، والعاملين في المجال الإنساني، و        

  في الصومال،
 عن بالغ قلقه إزاء رفض إريتريا اتفاق جيبوتي، علـى النحـو المـشار إليـه في                  وإذ يعرب   

ــار١٩الرســالة المؤرخــة  ــدائم    ٢٠٠٩مــايو / أي  الموجهــة إلى رئــيس مجلــس الأمــن مــن الممثــل ال
  ،)S/2009/256(لإريتريا لدى الأمم المتحدة 

ي قــرر فيــه فــرض تــدابير علــى الأفــراد      الــذ) ٢٠٠٨ (١٨٤٤إلى قــراره وإذ يــشير   
 في أعمـال تهـدد الـسلم والأمـن والاسـتقرار في      شاركونالكيانات المشار إلـيهم باعتبـارهم ي ـ     أو

، أو ينتــهكون الحظــر المفــروض علــى توريــد     و يقــدمون الــدعم لتلــك الأعمــال   أالــصومال، 
   إلى الصومال، الإنسانيةةالمساعدأو يعيقون تدفق الأسلحة 
في تحقيـق اسـتقرار      بعثة الاتحـاد الأفريقـي في الـصومال           لمساهمة عن تقديره وإذ يعرب     

بعثـة  الصومال، ويعرب كذلك عن تقديره لاستمرار التـزام حكـومتي بورونـدي وأوغنـدا تجـاه                 
  ،الاتحاد الأفريقي في الصومال

 عمليـة جيبـوتي للـسلام   اعتزامه اتخاذ تدابير ضـد مـن يـسعون إلى منـع       وإذ يعيد تأكيد      
  عرقلتها، أو

، علـى  إلى مواقعهـا الـسابقة     إزاء عـدم سـحب إريتريـا قواتهـا           عن بالغ قلقـه   وإذ يُعرب     
ــراره       ــن في قــ ــس الأمــ ــه مجلــ ــا إليــ ــا دعــ ــو مــ ــؤرخ   ) ٢٠٠٩ (١٨٦٢نحــ ــسه المــ ــان رئيــ وبيــ

  ،)S/PRST/2008/20 (٢٠٠٨ يونيه/حزيران ١٢
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ــد     ــالغ وإذ يكــرر تأكي ــه الب ــدخول في    قلق ــا حــتى الآن ال حــوار مــع  إزاء رفــض إريتري
جيبوتي أو قبول إجراء اتصالات ثنائية أو قيام منظمات دون إقليمية أو إقليميـة بجهـود وسـاطة       

  أو تيسير، أو الاستجابة لجهود الأمين العام،
 ٢٠٠٩مــــارس / آذار٣٠ برســــالة الأمــــين العــــام الــــصادرة في    وإذ يحــــيط علمــــا   

)S/2009/163(    عــن الــتراع بــين جيبــوتي    امــةع، والإحاطــات اللاحقــة الــتي قدمتــها الأمانــة ال 
  وإريتريا،
إلى أن جيبوتي سحبت قواتها إلى مواقعها السابقة وتعاونت تعاونـا تامـا مـع               وإذ يشير     

ــة الأمــم المتحــدة لتقــصي      ــة، بمــا في ذلــك بعث ــع الجهــات المعني ــدة  جمي الحقــائق والمــساعي الحمي
  العام، للأمين

المصالحة في الـصومال والـتراع بـين        أن تصرفات إريتريا التي تقوض السلام و      وإذ يقرر     
  للسلام والأمن الدوليين،جيبوتي وإريتريا يشكلان تهديدا 

   بموجب الفصل السابع من ميثاق الأمم المتحدة،وإذ يتصرف  
 أن علـى جميـع الـدول الأعـضاء، بمـا فيهـا إريتريـا، أن تمتثـل                   يؤكد من جديـد     - ١  

، )١٩٩٢ (٧٣٣ مـن القـرار      ٥ الفقـرة    تماما لأحكام حظر توريـد الأسـلحة المفـروض بموجـب          
 ١٧٢٥و  ) ٢٠٠٢ (١٤٢٥و  ) ٢٠٠١ (١٣٥٦بصيغته الموسـعة والمعدلـة بموجـب القـرارات          

ــرار   ) ٢٠٠٧ (١٧٧٢و ) ٢٠٠٧ (١٧٤٤ و) ٢٠٠٦( ــام القـــ ــصومال وأحكـــ ــة بالـــ المتعلقـــ
  ؛)٢٠٠٨( ١٨٤٤

لام  جميع الدول الأعضاء، بما فيها إريتريا، إلى دعـم عمليـة جيبـوتي للـس         يدعو  - ٢  
وجهود المصالحة التي تقوم بها الحكومة الاتحادية الانتقالية في الصومال ويطالـب إريتريـا بوقـف                
جميع المساعي الرامية إلى زعزعة استقرار الحكومة الاتحاديـة الانتقاليـة أو الإطاحـة بهـا، بـصورة            

  مباشرة أو غير مباشرة؛
  :وبأن) ٢٠٠٩ (١٨٦٢رار  مطالبته إريتريا بأن تمتثل فورا لأحكام القيكرر  - ٣  
قواتها وجميع معـداتها إلى مواقعهـا الـسابقة، وتكفـل ألا يكـون هنـاك                 تسحب  ‘١’  

وجــــود أو نــــشاط عــــسكري في المنطقــــة الــــتي جــــرى فيهــــا الــــتراع في  أي
  ؛٢٠٠٨يونيه /دميرة وجزيرة دميرة في حزيران رأس

، وتــشارك بتراعهــا الحــدودي مــع جيبــوتي في رأس دمــيرة وجزيــرة دمــيرةتقــر   ‘٢’  
بنشاط في حـوار مـن أجـل نـزع فتيـل التـوتر، وتـشارك أيـضا في بـذل جهـود                       

  دبلوماسية تفضي إلى تسوية مقبولة من الطرفين لقضية الحدود؛
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ــادئ    تتقيــد  ‘٣’   ــة بــصفتها عــضواً في الأمــم المتحــدة، وتحتــرم المب  بالتزاماتهــا الدولي
ــذكورة في الفقــرات   ــادة  ٥ و ٤ و ٣الم ــا ٢ مــن الم ــادة  مــن الميث  ٣٣ق وفي الم

منه، وتتعاون تعاونا تاما مع الأمين العام، ولا سيما مـن خـلال اقتراحـه بـذل                 
  ؛)٢٠٠٩ (١٨٦٢ من القرار ٣ المساعي الحميدة المشار إليه في الفقرة

 بــأن تتــيح إريتريــا معلومــات بــشأن المقــاتلين الجيبــوتيين المفقــودين في  يطالــب  - ٤  
يتأكــد  ل٢٠٠٨يونيــه / حزيــران١٢ إلى ١٠في الفتــرة مــن القتــال منــذ المواجهــات الــتي وقعــت 

  المعنيون بالأمر من وجود أسرى حرب جيبوتيين ويقفوا على ظروفهم؛
 بواسـطة   ، فورا التدابير اللازمة لمنع القيـام      الأعضاءأن تتخذ جميع الدول     يقرر    - ٥  

مَهـا، ببيـع أو توريـد       رعاياها أو من أقاليمها أو باسـتخدام الـسفن أو الطـائرات الـتي ترفـع أَعلا                
الأسلحة والأعتدة ذات الصلة من جميع الأنـواع، إلى إريتريـا، بمـا في ذلـك الأسـلحة والـذخائر           
والمركبات والمعـدات العـسكرية، والمعـدات شـبه العـسكرية، وقطـع غيارهـا، وتـوفير المـساعدة                   

ــكا     ــن أشــ ــا مــ ــة وغيرهــ ــساعدة الماليــ ــدريب، والمــ ــة، والتــ ــا يت التقنيــ ــساعدة، فيمــ ــق ل المــ علــ
العـسكرية أو بتـوفير هـذه الأصـناف أو صـنعها أو صـيانتها، سـواء كـان منـشؤها في                       بالأنشطة
  لا؛ أقاليمها أم
 أعتـدة ذات صـلة    وأأسـلحة   أو نقـل أي     ببيـع أو توريـد       ألا تقوم إريتريا     يقرر  - ٦  

ــا أو      ــطة رعاياهـ ــا أو بواسـ ــن إقليمهـ ــرة مـ ــير مباشـ ــرة أو غـ ــصورة مباشـ ــسفن  بـ ــتخدام الـ باسـ
الحـصول مـن إريتريـا، بواسـطة         وأن تحظر جميع الدول الأعضاء       رات التي ترفع أَعلامَها   الطائ أو

رعاياهــا أو باســتخدام الــسفن أو الطــائرات الــتي ترفــع أَعلامَهــا، علــى الأصــناف والتــدريبات    
   أعلاه، سواء كان منشؤها في إقليم إريتريا أم لا؛٥والمساعدات المبينة في الفقرة 

ول الأعــضاء إلى أن تقــوم، وفقــا لــسلطاتها وقوانينــها الوطنيــة جميــع الــددعو يــ  - ٧  
ووفقا للقانون الدولي، بالتفتيش، في إقليمها، بما يشمل الموانئ البحرية والمطارات، علـى جميـع               
الـــشحنات المتجهـــة إلى الـــصومال وإريتريـــا والقادمـــة منـــهما، إذا كـــان لـــدى الـــدول المعنيـــة  

قاد بأن الشحنات تحوي أصنافا يحظـر توريـدها أو نقلـها أو           معلومات توفر أسبابا معقولة للاعت    
 من هذا القرار أو الحظر العام الكامل علـى توريـد الأسـلحة    ٦ و ٥تصديرها بموجب الفقرتين  

بـصيغته الموسـعة والمعدلـة      ) ١٩٩٢ (٧٣٣ مـن القـرار      ٥إلى الصومال المفـروض عمـلا بـالفقرة         
   التام لتلك الأحكام؛بموجب القرارات اللاحقة لغرض ضمان التنفيذ

 أن يأذن لجميع الدول الأعضاء، وأن تقـوم جميـع الـدول الأعـضاء، عنـد       يقرر  - ٨  
 أعلاه، بحجز هـذه الأصـناف المحظـور    ٦ و ٥الكشف عن الأصناف المحظورة بموجب الفقرتين   

 مـن هـذا القـرار وبـالتخلص         ٦ و   ٥ها أو بيعها أو نقلـها أو تـصديرها بموجـب الفقـرتين              دتوري
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ويقـرر كـذلك أن تتعـاون كافـة الـدول            )إمـا بتـدميرها أو إبطـال مفعولهـا        (تلـك الأصـناف     من  
  الأعضاء في بذل هذه الجهود؛

ــى أصــناف محظــور       يقــضي  - ٩   ــا عل ــة عــضو في حــال عثوره ــوم أي دول ــأن تق  ب
 مـن هـذا القـرار بتقـديم تقريـر           ٦ و   ٥توريدها أو بيعها أو نقلها أو تصديرها بموجب الفقرتين          

ــك          إلى ال ــصادرة تل ــدابير المتخــذة لم ــك الت ــا في ذل ــصلة، بم ــضم التفاصــيل ذات ال ــورا ي ــة ف لجن
  الأصناف والتخلص منها؛

 أن تتخــذ جميــع الــدول الأعــضاء التــدابير اللازمــة لمنــع دخــول أو عبــور  يقــرر  - ١٠  
) ١٩٩٢ (٧٥١أقاليمهــا مــن طــرف الأفــراد الــذين تحــددهم اللجنــة المنــشأة عمــلا بــالقرار          

، عمـلا بالمعـايير     )‘‘اللجنة’’يشار إليها أدناه باسم     ) (٢٠٠٨ (١٨٤٤وجب القرار   والموسعة بم 
 أدناه، على أنه ليس في هذه الفقرة ما يلـزم أي دولـة بـأن تمنـع مواطنيهـا            ١٥الواردة في الفقرة    

  من دخول أراضيها؛
  : أعلاه١٠ ألا تسري التدابير المفروضة بموجب الفقرة يقرر  - ١١  
للجنــة، حــسب كــل حالــة علــى حــدة، أن الــسفر مــبرر بحاجــة   عنــدما تــرى ا  )أ(  

  إنسانية، بما في ذلك أداء الواجبات الدينية؛ أو
عندما ترى اللجنة، حسب كل حالة على حدة، أن الاسـتثناء يمكـن أن يخـدم           )ب(  

  بشكل آخر أهداف تحقيق السلام والاستقرار في المنطقة؛
يلـزم مـن تـدابير لمنـع القيـام، بـصورة             أن تتخذ جميع الدول الأعـضاء مـا          يقرر  - ١٢  

مباشــرة أو غــير مباشــرة، بتوريــد الأســلحة والأعتــدة ذات الــصلة مــن جميــع الأنــواع، بمــا فيهــا  
الأسلحة والذخائر، والمركبات والمعدات العسكرية، والمعدات شبه العسكرية، وقطـع غيارهـا،         

دام الــسفن أو الطــائرات الــتي بواســطة رعاياهــا أو مــن أقاليمهــا أو باســتخ أو بيعهــا أو نقلــها، 
، ولمنــع القيــام، بــصورة مباشــرة أو غــير مباشــرة، بتــوفير المــساعدة أو التــدريب    ترفــع أَعلامَهــا

ــك خــدمات الاســتثمار         ــا في ذل ــساعدة، بم ــن أشــكال الم ــا م ــة وغيره ــساعدة المالي ــيين والم التقن
ة أو توريـد الأسـلحة      السمسرة أو الخدمات المالية الأخرى، فيما يتـصل بالأنـشطة العـسكري            أو

والمعدات العسكرية أو بيعهـا أو نقلـها أو صـنعها أو صـيانتها أو اسـتخدامها لفائـدة الكيانـات                     
   أدناه؛١٥الأفراد الذين تحددهم اللجنة عملا بالفقرة  أو

 أن تقوم جميع الدول الأعضاء، دون إبطـاء، بتجميـد الأمـوال والأصـول        يقرر  - ١٣  
ية الأخرى التي تكون في أقاليمها في تـاريخ اتخـاذ هـذا القـرار أو في أي                  المالية والموارد الاقتصاد  

وقــت بعــد ذلــك، والــتي يملكهــا أو يــتحكم فيهــا، بــصورة مباشــرة أو غــير مباشــرة، الكيانــات   
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 أدنـاه، أو كيانـات أو أفـراد يعملـون بـاسمهم      ١٥والأفراد الذين تحددهم اللجنـة عمـلا بـالفقرة        
كــذلك أن تكفــل جميــع الــدول الأعــضاء عــدم إتاحــة أمــوال        وفقــا لتوجيهــاتهم، ويقــرر    أو
أصـــول ماليـــة أو مـــوارد اقتـــصادية، عـــن طريـــق رعاياهـــا أو أي أفـــراد أو كيانـــات داخـــل  أو

  أقاليمها، لهؤلاء الأفراد أو الكيانات أو لفائدتهم؛
 أعــلاه علــى الأمــوال ١٣ ألا تنطبــق التــدابير المفروضــة بموجــب الفقــرة  يقــرر  - ١٤  

  : المالية أو الموارد الاقتصادية الأخرى التي تقرر الدول الأعضاء المعنية أنهاالأصول أو
ضــرورية لتغطيــة النفقــات الأساســية، بمــا في ذلــك ســداد ثمــن المــواد الغذائيــة،    )أ(  

ــأمين،        ــساط الت ــضرائب، وأق ــة والعــلاج الطــبي، وال ــة، والأدوي والإيجــارات أو الرهــون العقاري
حـصرا لـسداد الأتعـاب المهنيـة المعقولـة والنفقـات المتكبـدة المرتبطـة                ورسوم المرافـق العامـة، أو       

بتقديم الخدمات القانونية، أو الرسـوم أو تكلفـة الخـدمات اللازمـة للعمليـات الروتينيـة المتعلقـة                   
بحفظ أو صون الأموال المجمـدة والأصـول الماليـة والمـوارد الاقتـصادية الأخـرى، وفقـا للقـوانين                    

الدولة العضو المعنية بإخطار اللجنة بعزمها على أن تأذن، حـسب الاقتـضاء،             الوطنية، بعد قيام    
بالحصول على هذه الأموال أو الأصول المالية أو الموارد الاقتصادية الأخـرى وعنـد عـدم ورود          

  قرار بالرفض من اللجنة في غضون ثلاثة أيام عمل من تاريخ ذلك الإخطار؛
أو الـدول   ( شريطة أن تكون الدولـة العـضو         ضرورية لتغطية نفقات استثنائية،     )ب(  
  المعنية قد أخطرت اللجنة بذلك القرار، ووافقت اللجنة عليه؛) الأعضاء
خاضعة لرهن أو حكم قضائي أو إداري أو تحكيمـي، ويمكـن في هـذه الحالـة                   )ج(  

 استخدام الأموال أو الأصـول الماليـة والمـوارد الاقتـصادية الأخـرى لفـك ذلـك الـرهن أو تنفيـذ                     
ذلــك الحكــم، شــريطة أن يكــون الــرهن أو الحكــم قــد وقــع قبــل تــاريخ صــدور هــذا القــرار،     

 أعـلاه، وأن تكـون الدولـة العـضو      ١٣يكون لفائدة شـخص أو كيـان محـدد وفقـا للفقـرة               وألا
  المعنية قد أخطرت اللجنة بذلك؛) أو الدول الأعضاء(

بمـــن فـــيهم علـــى  أعـــلاه علـــى الأفـــراد، ١٠ أن تـــسري أحكـــام الفقـــرة يقـــرر  - ١٥  
المثال لا الحصر القادة الـسياسيون والعـسكريون الإريتريـون، وأن تـسري أحكـام الفقـرتين         سبيل
 أعـــلاه علـــى الكيانـــات والأفـــراد، بمـــن فـــيهم علـــى ســـبيل المثـــال لا الحـــصر القـــادة  ١٣ و ١٢

اصـة  السياسيون والعسكريون الإريتريون، والكيانات الحكومية وشـبه الحكوميـة، والكيانـات الخ           
  :المملوكة لمواطنين إريتريين يعيشون داخل أراضي إريتريا أو خارجها، تحدد اللجنة أنهم

   أعلاه؛ ٦ و ٥ينتهكون التدابير المفروضة بموجب الفقرتين   )أ(  
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يقدمون الدعم انطلاقا من إريتريا لجماعات المعارضة المسلحة الـتي تـستهدف              )ب(  
  زعزعة استقرار المنطقة؛

  المتعلق بجيبوتي؛) ٢٠٠٩ (١٨٦٢نفيذ القرار يعيقون ت  )ج(  
يقومون بإيواء أفراد أو جماعات أو تمويلهم لارتكاب أعمال عنـف أو أعمـال       )د(  

إرهابيـــة ضـــد دول أخـــرى أو مواطنيهـــا في المنطقـــة، أو ييـــسرون قيـــامهم بهـــا أو يـــدعمونهم   
  ينظمونهم أو يدربونهم أو يحرضونهم على ارتكابها؛ أو

  قيقات أو أعمال فريق الرصد؛يعيقون تح  )هـ(  
 بــأن تقــوم جميــع الــدول الأعــضاء، ولا ســيما إريتريــا، بوقــف تــوفير    يطالــب  - ١٦  

، الـتي   “الـشباب ”جماعـة   التسليح والتدريب والتجهيز للجماعات المسلحة وأفرادهـا، بمـا فيهـا            
   في جيبوتي؛دنيةالمقلاقل تستهدف زعزعة استقرار المنطقة أو تحرض على العنف وال

ــدعم المــالي     يطالــب  - ١٧   ــا بوقــف تيــسير الــسفر وغــير ذلــك مــن أشــكال ال  إريتري
الأفراد الذين تحددهم اللجنة وغيرها من لجان الجزاءات، ولا سيما اللجنة المنـشأة              للكيانات أو 

  ، بما يتفق والأحكام المبينة في القرارات ذات الصلة؛)١٩٩٩ (١٢٦٧عملا بالقرار 
  :ن نطاق ولاية اللجنة لتضطلع بالمهام الإضافية التالية أن يوسع أكثر ميقرر  - ١٨  
 ١٣ و ١٢ و ١٠ و ٨ و ٦ و ٥رصــد تنفيــذ التــدابير المفروضــة في الفقــرات   )أ(  

  أعلاه، بدعم من فريق الرصد؛
ــدابير المفروضــة بموجــب الفقــرات       )ب(   ــراد الخاضــعين للت ــات أو الأف ــد الكيان تحدي

   أعلاه؛١٥المبينة في الفقرة  أعلاه، عملا بالمعايير ١٣ و ١٢و  ١٠
   أعلاه؛١٤ و ١١النظر والبت في طلبات الاستثناءات المبينة في الفقرتين   )ج(  
  استكمال مبادئها التوجيهية لتضم مهامها الإضافية؛  )د(  
 أن يوســع أكثــر مــن نطــاق ولايــة فريــق الرصــد المعــاد إنــشاؤه بموجــب   يقــرر  - ١٩  

تدابير المفروضة في هذا القرار ويقدم تقارير عن ذلـك،          ليرصد تنفيذ ال  ) ٢٠٠٨ (١٨٥٣القرار  
ويضطلع بالمهام المبينة أدناه، ويطلب إلى الأمين العام أن يتخذ الترتيبات اللازمـة لتـوفير مـوارد                 
إضافية ومـوظفين إضـافيين حـتى يتـسنى لفريـق الرصـد الموسـع أن يواصـل الاضـطلاع بولايتـه،                      

  :وأن يقوم بالإضافة إلى ذلك، بما يلي
 ٨ و ٦ و ٥مــساعدة اللجنــة في رصــد تنفيــذ التــدابير المفروضــة في الفقــرات     )أ(  

   أعلاه، بطرق من بينها الإبلاغ عن أي معلومات تتعلق بالانتهاكات؛١٣ و ١٢ و ١٠ و
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 أعــلاه ويــتعين ١٧ و ١٦النظــر في أي معلومــات ذات صــلة بتنفيــذ الفقــرتين   )ب(  
  توجيه نظر اللجنة إليها؛

ــة    تــضمين ت  )ج(   قــاريره إلى مجلــس الأمــن أي معلومــات ذات صــلة بتحديــد اللجن
   أعلاه؛١٥للكيانات والأفراد الوارد وصفهم في الفقرة 

التنسيق حسب الاقتـضاء مـع أفرقـة الخـبراء التابعـة للجـان الجـزاءات الأخـرى                    )د(  
  في سبيل الاضطلاع بهذه المهام؛

 يومـا مـن   ١٢٠من في غضون  جميع الدول الأعضاء إلى إبلاغ مجلس الأ   يدعو  - ٢٠  
 ١٠ و   ٦ و   ٥تاريخ اتخاذ هذا القرار بالإجراءات التي اتخذتها لتنفيذ التدابير المبينـة في الفقـرات               

   أعلاه؛١٣ و ١٢و 
ــيكون علــى        يؤكــد  - ٢١   ــه س ــد الاســتعراض وأن ــا قي ــيبقي تــصرفات إريتري ــه س  أن

 رفعهــا، في ضــوء مــدى امتثــال اســتعداد لتكييــف التــدابير، بمــا في ذلــك تعزيزهــا أو تعديلــها أو
  إريتريا لأحكام هذا القرار؛

 يومــا عــن امتثــال  ١٨٠ إلى الأمــين العــام أن يقــدم تقريــرا في غــضون  يطلــب  - ٢٢  
  إريتريا لأحكام هذا القرار؛

  . أن يبقي المسألة قيد نظره الفعلييقرر  - ٢٣  
  


